
 

 

Návrh VZN č. 59/2026, 

ktorým sa mení a dopĺňa 

 

 

Všeobecne záväzného nariadenia Mestskej časti Košice-Sever č. 56/2022 

o podmienkach predaja výrobkov a poskytovania služieb na trhových miestach  

na území  Mestskej časti Košice-Sever  

 

 

Miestne zastupiteľstvo Mestskej  časti Košice-Sever sa uznesením č. ......., prijatým na svojom 

XXI. zasadnutí dňa 11.02.2026 podľa § 6 a § 11 ods. 4 písm. g) zákona č. 369/1990 Zb. 

o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov, podľa § 14 ods. 3 písm. a) zákona č. 

401/1990 Zb. o meste Košice v znení neskorších predpisov ustanovuje, že:  

   

 

Všeobecne záväzné nariadenie Mestskej časti Košice-Sever č. 56/2022 o podmienkach 

predaja výrobkov a poskytovania služieb na trhových miestach na území  Mestskej časti 

Košice-Sever (ďalej len „VZN“) sa mení a dopĺňa takto: 

 

 

 

Článok I. 

 

 

1. V § 2 ods. 2 písm. c) sa vypúšťajú slová „alebo ambulantný predaj“. 

 

2. V § 2 ods. 2 sa dopĺňa nové písm. d), ktoré znie: 

 

„verejné priestranstvo určené na ambulantný predaj“. 

 

3. V § 4 v nadpise sa za slová „ambulantný predaj“ vkladajú čiarka a slová: 

 

„stánok s trvalým stanovišťom“. 

 

4. V § 4 ods. 2. sa vypúšťa slovo „najmä“. 

 

5. V § 4 ods. 2 sa dopĺňa nové písm. d), ktoré znie: 

 

„Park Komenského pred Poliklinikou Sever“. 

 

6. V § 4 sa ruší pôvodný ods. 3. 

 

 Doterajší ods. „4“ sa označuje ako odsek „3“. 

 

7. V § 4 sa dopĺňa nový ods. 4, ktorý znie: 

 



 

 

 

 

 

„Stánkový predaj je predaj zo stánku s trvalým stanovišťom s celoročnou alebo 

sezónnou prevádzkou, ktorý je stavbou umiestnenou na verejnom priestranstve. Stánok 

s trvalým stanovišťom musí spĺňať nasledovné podmienky:  

a) musí mať povolenie od Regionálneho úradu verejného zdravotníctva, 

b) musí mať výdajné okienko chránené strieškou, 

c) musí mať elektrickú prípojku, 

d) musí byť na stánku uvedené označenie predávajúceho“. 

 

8. V § 11 sa vypúšťa pôvodný odsek 1. 

 

Doterajšie ods. „2“ a „3“ sa označujú ako ods. „1“ a „2“. 

 

9.  V Prílohe č. 1 k VZN v § 6 ods. 1 písm. b) ostatný tovar: sa za poslednú odrážku 

s textom „sezónne  ozdobné, úžitkové alebo spomienkové predmety (k veľkonočným 

a vianočným sviatkom, pamiatke zosnulých alebo iným príležitostiam,“ sa vkladajú 

čiarka a dve nové odrážky so slovami: 

 

„knihy,“ 

„ručne vyrobené výrobky.“ 

 

10.  V Prílohe č. 1 k VZN v § 8 ods. 6 sa ruší doterajší text a nahrádza sa textom 

nasledovného znenia: 

 

„Obsadenie trhového stola predávajúcim, ktorý má vydané povolenie na predaj tovaru 

na trhovisku, je možné iba do naplnenia kapacity obsadenosti trhových stolov. 

Vydaním povolenia nevzniká predávajúcemu prednostne nárok na obsadenie 

konkrétneho trhového stola. V povolení  na predaj výrobkov uvedené čísla trhových 

stolov na  trhoviskách,  sú  iba  orientačné.   O obsadení trhových stolov predávajúcim 

na trhovisku, s konečnou platnosťou rozhoduje správca trhoviska“. 

   

11. V Prílohe č. 1 k VZN v § 8 sa ruší ods. 7. 

 

12. V Prílohe č. 1 k VZN v § 9 ods. 1 sa ruší doterajší text a nahrádza sa textom 

nasledovného znenia: 

 

„Trhové  dni  pre  trhoviská  v  Mestskej  časti  Košice-Sever  sú  v kalendárnom týždni  

od pondelka do soboty“. 

13. V Prílohe č. 1 k VZN v § 9 ods. 2 sa ruší doterajší text a nahrádza sa textom 

nasledovného znenia: 

 

Predajný čas sa určuje takto: 

a) od 01. januára do 31. marca od 8.00 hod. do 15.00 hod., 

b) od 01. apríla do 31. decembra od 7.00 hod. do 18.00 hod., 



 

c) ak trhový deň pripadne na sobotu, predajný čas končí o 13.00 hod.“. 

 

  

14.  V Prílohe č. 1 k VZN v § 9 sa vypúšťajú pôvodné ods. 4 a ods. 5. 

 

Doterajšie ods. „6“ a „7“ sa označujú ako ods. „4“ a „5“. 

 

 

15. V Prílohe č. 1 k VZN v § 9 sa dopĺňa nový ods. č. 6, ktorý znie:  

 

„Trhovisko pri OC Mier je v období od 1. januára do 31. marca kalendárneho roka 

zatvorené“. 

 

16. V Prílohe č. 1 k VZN v § 10 ods. 4 sa ruší doterajší text a nahrádza sa textom 

nasledovného znenia: 

 

„Na trhovisku na trhových stoloch a v odkladacích priestoroch trhového stola je po 

prevádzkovom  čase  zakázané  skladovať  akýkoľvek  tovar,  obaly,  prepravky  a pod..  

Po ukončení prevádzkového času musia byť trhové stoly a odkladacie priestory 

trhových stolov prázdne“. 

 

 

17. V Prílohe č. 2 k VZN v § 1 ods. 1 písm. d) sa ruší doterajší text a nahrádza sa textom 

nasledovného znenia:  

 

„trhy v Parku pri Poliklinike Sever“. 

 

18. V Prílohe č. 2 k VZN v § 1 ods. 2 sa dopĺňa nové písm. d), ktoré znie: 

 

„Park pred Poliklinikou Sever“. 

 

19. V Prílohe č. 2 k VZN v § 1 ods. 3 sa ruší doterajší text a nahrádza sa textom 

nasledujúceho znenia: 

 

„Konanie trhových dní: 

a) remeselné trhy v máji počas konania dní Mestskej časti Košice-Sever, 

b) letné trhy v parku od 1. júna do 30. septembra, 

c) trhy pri príležitosti odpustovej slávnosti na Kalvárii každoročne v septembri podľa 

termínu určeného organizátorom (Saleziáni dona Bosca), 

d) adventné trhy od 25. novembra do prvej adventnej nedele, 

e) vianočné trhy od 1. decembra do 23. decembra“. 

 

20. V Prílohe č. 2 k VZN v § 2 ods. 1 písm. a) potravinový tovar: v bode 9 sa ruší 

pôvodný text a nahrádza sa textom nasledovného znenia: 

 

„alkoholické nápoje“. 

 



 

21.  V Prílohe č. 2 k VZN v § 2 ods. 1 písm. b) ostatný tovar: sa za bod 18 vkladajú čiarka  

a dva nové body "19“ a „20“ so slovami: 

 

„19. ručne vyrobené výrobky, 

20. vlastne použité textilné, odevné, športové a spotrebné predmety“.  

 

 

 

                                                      Článok II. 
 

1. Starosta Mestskej časti Košice-Sever sa splnomocňuje, aby vyhlásil úplne znenie VZN 

prijaté uznesením Miestneho zastupiteľstva Mestskej časti Košice-Sever č. 214/2022 

zo dňa 29.04.2022 a tohto uznesenia. 

 

2. Táto zmena VZN nadobúda účinnosť pätnástym dňom od vyvesenia na úradnej tabuli 

Mestskej časti Košice-Sever.  
 

                 

 

                              

                                                                           

                                                                                                           Ing. František Ténai, MBA                                                                                                                                                                                                                        

                                                                                                                          starosta  
 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh na zmenu vyvesený na pripomienkovanie dňa: 27.01.2026 

     

Lehota na pripomienkovanie končí dňa: 10.02.2026         


